
A1.35 Mieszkanie i zakwaterowanie 
Housing and accommodation
https://app.colanguage.com/polish/syllabus/a1/35  

Dom (House) Najemca (Tenant)

Mieszkanie (Flat / Apartment) Wynajmować (To rent)

Willa
(Villa)

Oglądać
(To view / To look
around)

Bliźniak (Semi-detached house) Dzielić (To share)

Hotel
(Hotel) Wyprowadzać

się
(To move out)

Na wsi (In the countryside) Czynsz (Rent (monthly payment))

Pojedynczy pokój (Single room) Hipoteka (Mortgage)

Pokój we współdzielonym
mieszkaniu

(Room in a shared flat)
Podpis

(Signature)

Współlokator
(Flatmate /
Roommate)

Rezerwacja
(Booking / Reservation)

Właściciel (Owner) Nowe (New)

Wynajmujący (Landlord / Lessor) Prąd (Electricity)

1. Dialogue: Szukam mieszkania do wynajęcia w Warszawie

Stefan: Dzień dobry, szukam mieszkania do
wynajęcia w Warszawie. Czy ma Pani coś
dla mnie? 

(Good morning. I'm looking for an
apartment to rent in Warsaw. Do you
have anything available?)

Agentka nieruchomości: Dzień dobry, mamy dobrą ofertę
wynajmu mieszkania na Woli. Chętnie
przedstawię szczegóły. 

(Good morning. We have a good rental
offer for an apartment in Wola. I can go
over the details.)

Stefan: Proszę powiedzieć, jakie są całkowite
koszty miesięczne. 

(Please tell me what the total monthly
costs are.)

Agentka nieruchomości: Czynsz dla właściciela wynosi 3 000 zł, a
opłaty administracyjne 700 zł. 

(The base rent paid to the owner is
3,000 zł, and the administrative fees are
700 zł.)

Stefan: Co dokładnie obejmują opłaty
administracyjne? 

(What exactly do the administrative fees
cover?)

Agentka nieruchomości: Wodę, ogrzewanie, wywóz śmieci oraz
utrzymanie części wspólnych budynku. 

(They cover water, heating, garbage
collection and maintenance of the
building's common areas.)

Stefan: Czy prąd i internet są wliczone w cenę? (Are electricity and internet included in
the price?)

Agentka nieruchomości: Nie, te media są płatne według
indywidualnych rachunków. 

(No, those utilities are billed separately
based on individual accounts.)
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Stefan: Jaka jest wysokość kaucji i jaki to rodzaj
umowy? 

(How much is the deposit and what type
of contract is it?)

Agentka nieruchomości: Kaucja wynosi 3 000 zł, a umowa to
najem okazjonalny. 

(The deposit is 3,000 zł, and the contract
is an occasional lease (najem
okazjonalny).)

Stefan: Czy mieszkanie ma przypisane miejsce
parkingowe? 

(Does the apartment have an assigned
parking space?)

Agentka nieruchomości: Tak, jest prywatne miejsce parkingowe,
dostępne za 250 zł miesięcznie. 

(Yes, there is a private parking space
available for 250 zł per month.)

1. Gdzie znajduje się mieszkanie, które proponuje agentka?

a. Na wsi pod Krakowem b. W hotelu w centrum Gdańska

c. Na Woli w Warszawie d. W willi nad morzem
2. Ile wynosi czynsz dla właściciela?

a. 700 zł b. 250 zł

c. 3 000 zł d. 3 700 zł
1-c 2-c

2. Grammar: Prepositions of location and movement: do domu, obok parku 
Location and movement prepositions indicate the direction of movement. They answer the
questions: "Dokąd?", "Skąd?".

1. The accusative case is used when indicating movement towards/to a place.

2. The genitive case is used when indicating movement away from or from a place.

Przyimek
(Preposition)

Przypadek
(Case)

Przykład w zdaniu (Example in a sentence)

w biernik
W ten piątek wyjeżdzamy w góry. (This Friday we're leaving to the
mountains.)

na biernik
Idę na pocztę, bo muszę wysłać list (I'm going to the post office because
I need to send a letter)

między biernik Kot schował się między krzesła. (The cat hid between the chairs.)

poza biernik
Chcę wyjechać poza miasto w weekend. (I want to go outside the city
for the weekend.)

z(e) dopełniacz Właśnie wracam z pracy. (I'm just coming back from work.)

naprzeciw(ko) dopełniacz
Możemy się spotkać naprzeciwko recepcji. (We can meet in front of
the reception.)

do dopełniacz Już późno, idę do domu. (It's late, I'm going home.)

obok dopełniacz
Czekam na ciebie obok samochodu. (I'm waiting for you next to the
car.)
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1. Możemy iść teraz obejrzeć mieszkanie ________________ parku.
a.   do  b.   obok  c.   w  d.   na

2. Po pracy jadę prosto ________________ domu, bo jestem bardzo zmęczony.
a.   z  b.   do  c.   na  d.   w

3. Mieszkam w hotelu ________________ dużego biurowca.
a.   naprzeciwko  b.   obok  c.   na  d.   do

4. W weekend wyjeżdżam ________________ miasta do rodziców na wieś.
a.   z  b.   do  c.   poza  d.   w

1. obok 2. do 3. naprzeciwko 4. z
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3.Exercises

1. Advertisement for a room for rent (Audio available in app) 
Words to use: współlokatorem, wynajęcia, Czynsz, umowę, Najemca, na, Właściciel, prąd,
mieszkaniu

Do ______________________ jasny pokój w nowym ______________________ na Woli w Warszawie, blisko
stacji metra. Pokój jest umeblowany i ma duże okno. Mieszkanie ma wspólną kuchnię i łazienkę.
Można mieszkać z jednym ______________________ . ______________________ za pokój to 1 800 zł
miesięcznie plus opłaty za ______________________ i internet. W cenie są: woda i ogrzewanie.
______________________ mieszka ______________________ wsi, ale często przyjeżdża do miasta.
______________________ podpisuje prostą ______________________ najmu na minimum sześć miesięcy.
Pokój jest dostępny od przyszłego miesiąca. Zainteresowane osoby prosimy o kontakt mailowy i
krótką informację o sobie.

A bright room for rent in a new flat in Wola, Warsaw, near the metro station. The room is furnished and has a large
window. The flat has a shared kitchen and bathroom. You can share the flat with one flatmate.

The rent for the room is 1,800 PLN per month plus charges for electricity and internet. Water and heating are
included. The owner lives in the countryside but frequently comes to the city. The tenant signs a simple lease for a
minimum of six months. The room is available from next month. Interested people please contact by e‑ mail and
include a short note about yourself.

1. Gdzie znajduje się pokój i z kim można tam mieszkać?

____________________________________________________________________________________________________
2. Co jest w cenie, a za co trzeba płacić dodatkowo?

____________________________________________________________________________________________________

2. Match each beginning with its correct ending. 

1. Chcę wynająć mieszkanie a. w centrum miasta.

2. Mam pojedynczy pokój b. z miłym współlokatorem.

3. Dzielę pokój c. zapytać o czynsz.

4. Idę do właściciela d. w dużym, starym domu.
1-a: I want to rent an apartment in the city center. 2-d: I have a single room in a large old house. 3-b: I share a room with a
friendly roommate. 4-c: I'm going to the landlord to ask about the rent.

3. Choose the correct solution 

1. ____________________ małe mieszkanie obok parku w
centrum miasta.

(I rent a small apartment next to the park in
the city center.)

a.  Wynajmuje  b.  Wynajmuję  c.  Wynajmujesz  d.  Wynajmujemy
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2. Czy ____________________ kuchnię z współlokatorem w tym
mieszkaniu?

(Do you share the kitchen with your roommate
in this apartment?)

a.  dzielą  b.  dzielę  c.  dzielisz  d.  dzieli

3. Teraz właściciel ____________________ pojedynczy pokój
studentce z Ukrainy.

(Now the owner is renting a single room to a
student from Ukraine.)

a.  wynajmujecie  b.  wynajmuję  c.  wynajmują  d.  wynajmuje

4. W tym hotelu ____________________ duży pokój obok recepcji
z kolegą z pracy.

(In this hotel we share a large room next to the
reception with a colleague from work.)

a.  dzielą  b.  dzielimy  c.  dzieli  d.  dzielisz

1. Wynajmuję 2. dzielisz 3. wynajmuje 4. dzielimy

1. Dzień dobry, tak, mieszkanie jest wolne. To nowe, dwupokojowe mieszkanie w centrum. 2. Czynsz to dwa tysiące złotych,
prąd płaci najemca osobno. Możemy umówić się na oglądanie jutro. 3. Cześć, tak, chętnie. Ile kosztuje pokój i czy dzielimy
kuchnię? 4. Dobrze, pasuje mi. Przyjadę w sobotę o dwunastej i wtedy zdecyduję, czy wynajmować pokój.

4. Complete the dialogues 

a. Telefon do właściciela mieszkania 

Anna – najemca: Dzień dobry, mam pytanie o
mieszkanie na ulicy Łąkowej — czy
jest jeszcze do wynajęcia? 

(Good morning. I have a question about the
apartment on Łąkowa Street — is it still
available to rent?)

Pan Kowalski – właściciel: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(Good morning. Yes, the apartment is
available. It's a new two-room flat in the city
centre.)

Anna – najemca: Jaki jest czynsz i czy prąd jest
wliczony w cenę? 

(What is the rent, and is electricity included?)

Pan Kowalski – właściciel: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(The rent is two thousand złoty; electricity is
paid separately by the tenant. We can
arrange a viewing for tomorrow.)

b. Umawianie pokoju we współdzielonym mieszkaniu 

Piotr – przyszły współlokator: Cześć, mam wolny pokój w
mieszkaniu na Pradze — chcesz go
obejrzeć w sobotę? 

(Hi, I have a vacant room in an
apartment in Praga — would you like
to see it on Saturday?)

Sara – osoba szukająca pokoju: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Hi, yes, I'd love to. How much is the
room, and do we share the kitchen?)

Piotr – przyszły współlokator: Czynsz to tysiąc złotych. Dzielimy
kuchnię i łazienkę, prąd i internet też
dzielimy po połowie. 

(The rent is one thousand złoty. We
share the kitchen and bathroom;
electricity and internet are split 50/50.)

Sara – osoba szukająca pokoju: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Okay, that works for me. I'll come on
Saturday at twelve and then decide
whether to rent the room.)

5. Practice in pairs or with your teacher. 
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1. Dzwonisz do osoby z ogłoszenia o mieszkaniu. Chcesz umówić się na oglądanie mieszkania. Napisz,
co mówisz przez telefon. (Użyj: „mieszkanie”, „oglądać”, „proszę”)

Dzień dobry, chciałbym _____________________________________________________________________________________

2. Piszesz krótką wiadomość do właściciela. Chcesz wynajmować pojedynczy pokój w mieszkaniu z
innymi osobami. Napisz, co jest dla ciebie ważne. (Użyj: „pokój”, „wynajmować”, „cisza”)

Chcę wynajmować ____________________________________________________________________________________________

3. Rozmawiasz z właścicielem mieszkania. Pytasz o czynsz za miesiąc i czy w cenie są media. (Użyj:
„czynsz”, „miesiąc”, „wliczone”)

Ile wynosi ___________________________________________________________________________________________________

4. Dzwonisz do hotelu w Polsce. Chcesz zrobić rezerwację pokoju na weekend. Powiedz, czego
potrzebujesz. (Użyj: „hotel”, „rezerwacja”, „noc”)

Chciałbym zrobić ___________________________________________________________________________________________

6. Write a short e-mail (3–4 sentences) to the owner from the advertisement: introduce
yourself and ask about the possibility of viewing the room. 

Nazywam się … i szukam pokoju do wynajęcia. / Jestem zainteresowany / zainteresowana ogłoszeniem. / Czy
mogę obejrzeć pokój w … (dzień / godzina)? / Proszę o więcej informacji o opłatach i umowie.

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

4. Important verbs
Wynajmować Dzielić

ja wynajmuję dzielę

ty wynajmujesz dzielisz

on/ona/ono wynajmuje dzieli

my wynajmujemy dzielimy

wy wynajmujecie dzielicie

oni/one wynajmują dzielą
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